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はじめに
このたびは、本製品をお買い求めいただき、まことにありがとうございます。
本製品と対応モデルのパソコンを接続すると、パソコンの機能を拡張するこ
とができます。本書は本製品の取り扱い方法および注意事項について説明し
ています。ご使用の前に、本書をよくお読みになり、正しくお使いください。

本製品を安全に正しく使うために重要な事項が、本書の「安心してお使いい
ただくために」に記載されています。必ずお読みになり、正しくお使いくだ
さい。お読みになったあとは、いつでも見られるようにお手元に大切に保管
してください。

本書は、次の決まりに従って書かれています。

記号の意味	

�)���e
“取り扱いを誤った場合、使用者が死亡または重傷（＊1）
を負うことがあり、その切迫の度合いが高いこと”を
示します。

�/���� “取り扱いを誤った場合、使用者が死亡または重傷（＊1）
を負うことが想定されること”を示します。

�«���™
“取り扱いを誤った場合、使用者が軽傷（＊2）を負う
ことが想定されるか、または物的損害（＊3）の発生が
想定されること”を示します。

�S�&�M
データの消失や、故障、性能低下を起こさないために
守ってほしい内容、仕様や機能に関して知っておいて
ほしい内容を示します。

� Ý � Þ 知っていると便利な内容を示します。

�þ�q�m

â�^	B 知っていると役に立つ操作を示します。

�€	°

参照先を示します。
本書内への参照の場合 …「　」
ほかのマニュアルへの参照の場合 …『　』

＊１	 重傷とは、失明やけが、やけど（高温・低温・化学）、感電、骨折、中毒などで、後遺症が残る
ものおよび治療に入院・長期の通院を要するものをさします。

＊2	 軽傷とは、治療に入院・長期の通院を要さないけが、やけど、感電などをさします。
＊3	 物的損害とは、家屋・家財およ家畜・ペットなどにかかわる拡大損害をさします。
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用語について	

システム 
特に説明がない場合は、パソコンのオペレーティングシステム（OS）を示
します。

アプリケーションまたはアプリケーションソフト 
アプリケーションソフトウェアを示します。

Windows 
Windows 10 Proを示します。

記載について	
●	記載内容には、一部のモデルにのみ該当する項目があります。その場合は、
「＊＊＊＊の場合」「＊＊＊＊のみ」などのように注記します。
●	パソコンのコントロールパネルの操作方法については、表示方法を「カ

テゴリ」に設定していることを前提に説明しています。画面右上の［表
示方法］が「大きいアイコン」または「小さいアイコン」になっている
場合は、「カテゴリ」に切り替えてから操作説明を確認してください。

●	記載している画面やイラストは、表示例のため、一部省略したり、実際
とは異なる場合があります。

●	語尾をのばすカタカナ語の表記において、語尾に長音（ー）を適用して
いる場合があります。画面の表示と異なる場合がありますが、読み替え
てご使用ください。

Trademarks	

本書で使用している商標について記述します。
●	Microsoft、Windows、Windowsロゴは、米国Microsoft Corporation

の米国およびその他の国における登録商標または商標です。
●	HDMI、HDMIロゴは、米国およびその他の国におけるHDMI Licensing 

Administrator, Inc.の商標または登録商標です。
●	USB Type-C™はUSB Implementers Forumの商標です。
●	その他の記載されている社名・商品名・サービス名などは、それぞれ各

社が商標として使用している場合があります。
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ここでは、ご使用の際の重要な情報や、お客様や他の人々への危害や財産へ
の損害を未然に防ぎ、製品を安全にお使いいただくために、守っていただき
たい事項が示されています。

本製品を安全にお使いいただくための注意事項を次のように記載しています。

図記号の例

図記号 図記号の意味

禁止

 は、禁止（してはいけないこと）を示します。
具体的な禁止内容は、図記号の中や近くに絵や文章で示します。

指示

 は、指示する行為の強制（必ずすること）を示します。
具体的な指示内容は、図記号の中や近くに絵や文章で示します。

注意

 は、注意を示します。
具体的な注意内容は、図記号の中や近くに絵や文章で示します。

安心してお使いいただくために

免責事項について
●● 地震、雷などの自然災害、火災、第三者による行為、その他の事故、お客様の
故意または過失、誤用、その他異常な条件下での使用により生じた損害に関して、
当社はいっさい責任を負いません。

●● 本製品および本製品に付属のソフトウェアの使用または使用不能から生じた損
害、逸失利益、および第三者からのいかなる請求などについて、当社はいっさ
い責任を負いません。

●● 本製品の各種説明書の記載内容を守らないことにより生じた損害に関して、当
社はいっさい責任を負いません。

●● 当社が関与しない接続機器、ソフトウェアなどとの意図しない組み合わせによる
誤動作やハングアップなどから生じた損害に関して、当社はいっさい責任を負い
ません。

●● 記憶装置に記録された内容は故障や障害の原因にかかわらず保証いたしかねます。

●● 本製品の保証条件は、付属している当社所定の保証書の規定をご覧ください。
●● 本製品および本製品に付属のソフトウェアの仕様および外観は、改良のため予告
なく変更することがあります。
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●電源コードとACアダプターの取り扱いについて

警 告
もし、異常な音や異常なにおいがしたり、過熱、発煙、変形し
たときは、すぐに本製品の電源を切り、電源プラグをコンセン
トから抜く
そのまま使用すると、火災・やけど・感電のおそれがあります。点検・
修理を、dynabook あんしんサポート 修理相談窓口または保守サー
ビスに依頼してください。

もし、本製品やACアダプターなどを落としたり、強い衝撃を
与えたときは、すぐに本製品の電源を切り、電源プラグをコン
セントから抜く
そのまま使用すると、火災・感電・故障のおそれがあります。点検・
修理を、dynabook あんしんサポート 修理相談窓口または保守サー
ビスに依頼してください。

通電中の本製品やACアダプターにふとんをかけない。また、
じゅうたんなどのように熱の逃げないものの上で使用したり、
布などでくるんだりしない
内部の温度が上がり、火災・やけど・故障のおそれがあります。

ACアダプターは本製品に付属のものを使用する
本製品付属以外のACアダプターを使用すると、火災・破裂・発煙の
おそれがあります。

− 安全上のご注意 −

電源プラグを
コンセントから抜け

電源プラグを
コンセントから抜け

禁 止

指 示
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電源コードを取り扱うときは次のことを守る

・	強く引っぱったり、折り曲げない
・	結んだ状態で使用しない
・折れ曲がったりねじれた状態で使用しない
・加工したり傷つけたりしない
・膨らんでいたり、傷ついた電源コードは使用し

ない
・重いものを載せない
・ドアなどにはさまない
・加熱したり、熱器具に近づけたりしない
・水、湿気のかかる場所で使用しない
・束ねたままで使用しない
・	ACアダプターなどに巻き付けない

これらを守らないと、火災・やけど・感電のおそ
れがあります。もし、電源コードが傷ついたときは、
使用を中止し、dynabook あんしんサポート 修理
相談窓口または保守サービスに相談してください。

電源プラグは、AC100Vコンセントの奥まで
確実に差し込む
確実に差し込んでいないと、火災・感電のおそれが
あります。

電源プラグの刃および刃の取り付け面にほこりが付着している
場合は、電源を切り、電源プラグを抜いてから乾いた布などで
清掃する
そのまま使用すると、火災・感電のおそれがあります。長時間使用し
ないときはコンセントから抜き、ほこりが付着しないように保管して
ください。

海外でご使用の場合は、各国／地域の法令または安全規格に適
合した電源コードを使用する
それ以外の電源コードを使用すると、火災・感電のおそれがあります。
海外で使用する場合は、各国／地域の法令または安全規格に適合した
電源コードをご使用ください。

奥まで
差し込む

指 示

指 示

指 示

指 示
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安全上のご注意 〜必ずお読みください〜

電源プラグをコンセントから抜くときは、電
源コードを引っ張らない
電源プラグを持って抜いてください。電源コードが
破損し、火災・感電のおそれがあります。

ぬれた手で、電源プラグを抜き差ししない
感電のおそれがあります。

タコ足配線をしない
電源コードをタコ足配線にするとコンセントが過
熱し、火災・感電のおそれがあります。

ACアダプターを取り扱うときは次のことを守る

・	ACアダプターに電源コードやケーブルを巻き付
けない

・	電源コードやケーブルを巻き付けたまま使用しな
い

・ACアダプターの根元に無理な力を加えない
・無理に折り曲げない
・持ち運び時にはコードを束ねない
・ケーブルが膨らんでいたり、傷ついている場合は

使用しない
・ケーブルに輪ができた状態や、ねじれた状態では

使用しない

これらを守らないと、火災・やけど・感電のおそれがあります。もし、
ACアダプターが傷ついたときは、使用を中止し、dynabook あんし
んサポート 修理相談窓口または保守サービスに相談してください。
＊プラグやACアダプターの形状はモデルによって異なります。

禁 止

指 示

禁 止

禁 止
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注 意
本製品を移動する場合は、ACアダプターを本製品から取りは
ずす
本製品のコネクタ部分に無理な力が加わり、火災・感電・破損のおそ
れがあります。

お手入れの前には、本製品の電源を切り、電源プラグをコンセ
ントから抜く
電源を切らずにお手入れをはじめると、感電のおそれがあります。

電源コネクタを取り扱うときは次のことを守る

・	本製品の電源コネクタにACアダプターのプラグ
を確実に差し込む

・本製品の電源コネクタ部には強い力を加えない

これらを守らないと、やけど・発煙のおそれがありま
す。
＊プラグの形状はモデルによって異なります。

付属の電源コードは、本製品付属のACアダプター以外には使
用しない
付属の電源コードは、本製品付属のACアダプター専用です。

奥まで
差し込む

指 示

指 示

指 示

禁 止
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1	 付属品の確認
箱を開けたら、次のものがそろっているか確認してください。
万が一、不足しているものがあったり、破損しているものがあったりしたと
きには、dynabook あんしんサポートに連絡してください。

●	ポート拡張ユニットUSB Type-C™…………………1個

	

●	ACアダプター……………………………………………1個

	

●	電源コード… ……………………………………………1本

	

	 （アース線付き）

●	USB Type-C™ ケーブル………………………………1本

●	取扱説明書（本書）………………………………………1冊

●	保証書… …………………………………………………1部
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2	 各部の名前

1 前面図／右側面図

①

② ③ ④ ⑦⑥⑤ ⑧

①	 電源スイッチ
＊	対応しているパソコンのみ動作

本製品に接続しているパソコンの
電源を入れます。

②	 Power LED
本製品の電源が入っているときに
点灯します。

③	 SDカードスロット
メディアカードをセットします。

④	 USB Type-C™ コネクタ
USB対応機器を接続します。 
USB3.1 Gen1（5Gbps、5V／
900mA）規格に対応し、USB
データ転送のみサポートしていま
す。

⑤	 USBコネクタ
USB対応機器を接続します。
USB3.1 Gen2規格に対応して
います。

⑥	 USBコネクタ
USB対応機器を接続します。 
USB3.1 Gen2規格に対応して
います。
本製品の電源が入っていれば、
USBコネクタから外部機器に電
源が供給できます。

⑦	 / マイク入力/ヘッドホン出
力端子

マイクやヘッドホンを接続します。
マイク入力時はモノラル音声とな
ります。

⑧	 セキュリティロック・ス
ロット
盗難を抑止するためのセキュリ
ティケーブルを接続できます。 
セキュリティケーブルは、本製品
に対応しているものを使用してく
ださい。 
詳しくは、販売店などに確認して
ください。

19秋_B2B_Altair-SZ10_�ート拡張ユニットUSB Type-C™_取扱説明書_6th.indb   9 2019/06/18   9:43



10

2 背面図

① ② ③ ④ ⑤ ⑥ ⑦

①	 USBコネクタ

USB対応機器を接続します。 
USB3.0規格に対応しています。

②	 LANコネクタ
LANケーブルを使用して、通信
回線に接続します。

③	 アナログRGBコネクタ
外部ディスプレイと接続して、パ
ソコンの映像を外部ディスプレイ
に表示します。

④	 ディスプレイポート
ディスプレイポートのケーブルを
接続して、ディスプレイポート入
力対応機器（外部ディスプレイな
ど）にパソコンの映像を表示しま
す。

⑤	 ® HDMI®出力端子
HDMI®ケーブルを接続して、
HDMI®入力対応機器（テレビ、
外部ディスプレイなど）にパソコ
ンの映像を表示します。

⑥	 USB Type-C™コネクタ
パソコンと接続するときに使用し
ます。

⑦	 電源コネクタ

2　各部の名前
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3	 パソコンとの接続と切り離し

お願い 	 接続／切り離しをする前に	

●	本製品は電源を入れたままパソコンと接続／切り離しができます。ただ
し、本製品を接続／切り離しをする場合は、起動中のアプリケーション
を終了させてください。

●	パソコンを起動してからWindowsが完全に起動するまでの間（ロゴ画面
が表示されている間）、BIOSセットアップ起動時、休止状態への移行時
と復帰時に接続／切り離しを行わないでください。パソコンが正常に動
作しない場合があります。

●	本製品を使用するときは、必ず電源コードとACアダプターを接続してく
ださい。

1 電源コードとACアダプターを接続する

お願い 	 電源コード、ACアダプターの取り扱いについて	

●	電源コードやケーブルは束ねずに、ほどいた状態で使用してください。
ご使用時は、「安心してお使いいただくために」に記載されている記述を
よく読み、必ず指示を守ってください。

●	電源コードやACアダプターを持ち運ぶときには、電源コードやケーブル
を正しく束ねてください。

●	アース線の接続→電源プラグのコンセントへの差し込みの順に行ってく
ださい。取りはずす場合は、取り付けと逆の順番（電源プラグ→アース線）
で行ってください。アース線は、万が一漏電した場合の感電を防止します。
安全のために必ず接続してください。
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1	 電源コードをACアダプターに接続する

	

2	 ACアダプターのプラグを本製品の電源コネクタに差し込む

	

3	 電源コードのアース線をアース端子に接続し①、電源プラグをコン
セント（AC100V）に差し込む②

アース線①

電源プラグ②

本製品の電源が入り、Power LEDが白く点灯します。

3　パソコンとの接続と切り離し

19秋_B2B_Altair-SZ10_�ート拡張ユニットUSB Type-C™_取扱説明書_6th.indb   12 2019/06/18   9:43



13

2 パソコンと接続する

1	 USB Type-C™ケーブルのプラグを、本製品背面の USB 
Type-C™コネクタに差し込む

2	 USB Type-C™ケーブルのもう一方のプラグを、パソコンのUSB 
Type-C™コネクタに差し込む

3	 本製品のコネクタに周辺機器、ケーブル類を接続する

3 パソコンから切り離す
パソコンから本製品を取りはずすときには、使用しているアプリケーション
などのプログラムをすべて終了させてください。

お願い 	 切り離しをする前に	

●	必要なデータは必ず保存してください。保存されていないデータは消失
する可能性があります。

●	起動中のアプリケーションは終了してください。

1	 パソコンと本製品に差し込んであるUSB Type-C™ケーブルのプラ
グを抜く
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4	 有線LAN機能を使う

1 LANケーブルを接続する
あらかじめ、パソコンに本製品を接続しておいてください。

LANケーブルをはずしたり差し込むときは、
プラグの部分を持って行ってください。また、
はずすときは、プラグのロック部を押しながら
はずしてください。ケーブルを引っ張らないで
ください。
市販のLANケーブルを使用してください。

1	 パソコンまたは本製品に接続されているすべての周辺機器の電源を
切る

2	 LANケーブルのプラグを、本製品のLANコネクタに差し込む

ロック部の向きに注意して、「カチッ」と音がするまで差し込んでく
ださい。

3	 LANケーブルのもう一方のプラグを、接続先のネットワーク機器の
コネクタに差し込む

接続する機器により、以降の設定方法は異なります。

参照 	光回線終端装置の設定について 
『プロバイダーなどから送られてくる資料』

参照 	ブロードバンドルーターの設定について 
『ブロードバンドルーターに付属している説明書』

ロック部

プラグ
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■	動作状態を確認するには
LANコネクタの両脇には、LANインターフェースの動作状態を示す2つの
LEDがあります。

リンクLED（緑色）＊
ネットワークに正常に接続され、
使用可能なときに点灯します。

LANアクティブLED（オレンジ色）＊
データを送受信しているときに
点灯します。

＊	本LEDは、データ通信可能な状態のときに有効です。その他の状態（OSの起動時など）では、正
しく表示されない場合があります。

●	パソコンでWake-up on LANを設定した場合、本製品からACア
ダプターをはずさないでください。ACアダプターをはずすと設定
がクリアされます。接続後、再度設定し直してください。

●	次のパスワード入力画面でパソコンの電源が自動的に切れると、
LANからの許可によるWake-upができませんので、パソコンの電
源を入れ直してください。 
・ユーザーパスワード（BIOSパスワード） 
・スーパーバイザーパスワード（BIOSパスワード） 
・HDDパスワード

お願い
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5	 メディアカードを使う −SDカードスロット−
■	使えるメディアカードについて

メディアカード＊1＊2 最大容量

SDメモリカード
2GB

miniSD/microSDメモリカード

SDHCメモリカード
32GB

miniSDHC/microSDHCメモリカード

SDXCメモリカード
512GB

microSDXCメモリカード

＊1	 すべてのメディアの動作を保証するものではありません。
＊2	 SDIOカードには対応していません。

●	miniSDメモリカード（miniSDHCメモリカードを含む）、microSD 
メモリカード（microSDHCメモリカード、microSDXCメモリカー
ドを含む）は、市販のSDメモリカード変換アダプターが必要です。 
アダプターを使用しないで直接挿入すると、取り出せなくなります。

SDメモリカード
変換アダプター

miniSD
メモリカード

　　

SDメモリカード
変換アダプター

microSD
メモリカード

＊	イラストは、実際のものと異なる場合があります。

参照 	変換アダプターの装着や使用方法 

『メディアカードに付属している説明書』

お願い
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1 メディアカードのセット／取り出し

お願い 	 メディアカードの使用にあたって	

●	メディアカードへのアクセス中は、電源を切ったり、メディアカードを
取り出したり、本製品を動かしたりしないでください。データやメディ
アカードが壊れるおそれがあります。

●	メディアカードは無理な力を加えず、静かに挿入してください。正しく
セットされていない場合、本製品の動作が不安定になったり、メディア
カードが壊れるおそれがあります。

●	パソコンがスリープ中は、メディアカードを取り出さないでください。
データが消失するおそれがあります。

●	メディアカードの端子部分には触れないでください。静電気で壊れるお
それがあります。

●	メディアカードを取り出す場合は、必ずシステム上で使用停止の手順を
行ってください。データが消失したり、メディアカードが壊れるおそれ
があります。

1 	セットする	
あらかじめパソコンに、本製品を接続しておいてください。

1	 メディアカードの表裏を確認し、端子（金メッキ部分）を下側に向
けて、SDカードスロットに挿入する

奥まで挿入します。
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2 	取り出す	
メディアカードに保存しているファイルを使用していたり、ウィンドウを開
いたりしていると、取り出しができません。
ファイルやウィンドウを閉じてから、操作を行ってください。

1	 パソコンでメディアカードの使用を停止する

①	パソコンの通知領域の［ハードウェアを安全に取り外してメディア
を取り出す］アイコン（ ）をクリックする
＊	通知領域にアイコンが表示されていない場合は、 をクリックしてください。

	

（表示例）

②	表示されたメニューから［（取りはずすメディアカード）の取り出
し］をクリックする

2	 メディアカードを押す

カードが少し出てきます。そのまま手で取り出します。

5　メディアカードを使う −SDカードスロット−
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6	 USB対応機器を使う
お願い 	 USB対応機器の操作にあたって	

●	USBコネクタに接続すると本製品が浮き上がるような分厚いUSB対応
機器の場合は注意して使用してください。本製品のUSBコネクタに力が
加わり破損するおそれがあります。

●	USBフラッシュメモリやUSB接続のハードディスクドライブなど、記
憶装置のUSB対応機器を取りはずす場合は、データを消失するおそれが
あるため、必ずシステム上で使用停止の手順を行ってください。

■	前面のUSB Type-C™コネクタについて
前面のUSB Type-C™コネクタには、USB3.1／USB3.0／USB2.0／
USB1.1対応機器を取り付けることができます。
背面のUSB Type-C™コネクタに接続したパソコンを充電中に、前面の
USB Type-C™コネクタに使用電流が大きなUSB対応機器を取り付けると、
パソコンがバッテリー充電中であっても、バッテリーを消費する場合があり
ます。

■	USBコネクタについて
USB3.1規格に対応したコネクタには、USB3.1／USB3.0／USB2.0
／USB1.1対応機器を取り付けることができます。
USB3.0規格に対応したコネクタには、USB3.0／USB2.0／USB1.1
対応機器を取り付けることができます。

参照 	USB対応機器の詳細『USB対応機器に付属している説明書』

＊	USB対応機器すべての動作を保証するものではありません。
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1 USB対応機器の取り付け／取りはずし

1 	取り付ける	
あらかじめパソコンに、本製品を接続しておいてください。

1	 USBケーブルのプラグをUSB対応機器に差し込む

この手順が必要ない機器もあります。

参照 	USB対応機器の詳細『USB対応機器に付属している説明書』

2	 USBケーブルのもう一方のプラグを、本製品のUSBコネクタまた
はUSB Type-C™コネクタに差し込む

2 	取りはずす	
USB対応機器に保存しているファイルを使用していたり、ウィンドウを開
いたりしていると、取り出しができません。
ファイルやウィンドウを閉じてから、操作を行ってください。

1	 パソコンでUSB対応機器の使用を停止する

①	パソコンの通知領域の［ハードウェアを安全に取り外してメディア
を取り出す］アイコン（ ）をクリックする
＊	通知領域にアイコンが表示されていない場合は、 をクリックしてください。 

この操作を行ってもアイコンが表示されないUSB対応機器は、手順2に進んでくだ
さい。

	

（表示例）

②	表示されたメニューから、取りはずすUSB対応機器の項目をク
リックする

2	 本製品とUSB対応機器に差し込んであるUSBケーブルのプラグを
抜く

6　USB対応機器を使う
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7	 マイクやヘッドホンを使う
本製品のマイク入力/ヘッドホン出力端子にマイクやヘッドホンを接続でき
ます。

■ 音声の入出力をパソコンから、マイクやヘッドホンに切り替える

マイクやヘッドホンを接続すると、自動的に音声の入出力先は切り替わりま
す。マイクやヘッドホンを接続しても切り替わらない場合は、次の設定を行っ
てください。

1	 パソコンの［スタート］ボタン（ ）→［Windowsシステムツー
ル］→［コントロールパネル］→［ハードウェアとサウンド］→［サ
ウンド］をクリックする

［サウンド］画面が表示されます。

2	［録音］タブまたは［再生］タブで、目的のマイクやヘッドホンを選
択する

マイク入力の場合は［録音］タブで、ヘッドホン出力の場合は［再生］
タブで選択してください。

3	［既定値に設定］ボタンをクリックする

4	［OK］ボタンをクリックする

この設定を行うと、パソコンから音声が入出力されなくなります。パソコン
からの音声入力に戻す場合は、手順2で［マイク配列］を選択してください。
パソコンからの音声出力に戻す場合は、手順2で［スピーカー］を選択して
ください。
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メ モ

8	 パソコンの画面をテレビや外部ディスプレイに映す

1 HDMI®出力端子に接続する／取りはずす
HDMI®入力端子があるテレビや外部ディスプレイを接続できます。

●	HDMI®対応機器すべての動作を保証するものではありません。
●	市販のHDMI®ケーブルを使用してください。
●	HDMI®ケーブルは、HDMI®ロゴ（ ® ）の表示があるケー

ブルを使用してください。
●	1,920×1,080ドット以上の解像度の出力には、ハイスピード

HDMI®ケーブルを使用してください。なお、使用時には解像度の
変更が必要です。 
解像度については、パソコンのタスクバーの検索ボックス（ ）で、

「解像度」と入力して検索してください。
●	表示可能な解像度はディスプレイにより異なります。
●	テレビや外部ディスプレイへの出力形式の設定は変更できます。

参照 	「表示を切り替える（26ページ）」

●	著作権保護された映像などをテレビや外部ディスプレイに表示する
ためには、HDCPに対応したテレビや外部ディスプレイを接続し
てください。
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■	HDMI®出力端子に接続する
あらかじめパソコンに、本製品を接続しておいてください。

1	 HDMI®ケーブルのプラグを、テレビまたは外部ディスプレイの
HDMI®入力端子に差し込む

2	 テレビまたは外部ディスプレイの電源を入れる

3	 HDMI®ケーブルのもう一方のプラグを、本製品のHDMI®出力端子
に差し込む

●	HDMI®接続で、テレビまたは外部ディスプレイに映像を映してい
るとき、HDMI®ケーブルを抜いたあと、再度HDMI®ケーブルを接
続する場合は5秒以上間隔をあけてください。

■ 音声の出力をパソコンのスピーカーからテレビなどに切り替える

HDMI®ケーブルでテレビや外部ディスプレイを接続すると、自動的に音声の
出力先がテレビや外部ディスプレイに切り替わります。
テレビや外部ディスプレイを接続しても音声が切り替わらない場合は、次の
設定を行ってください。

1	 パソコンの［スタート］ボタン（ ）→［Windowsシステムツー
ル］→［コントロールパネル］→［ハードウェアとサウンド］→［サ
ウンド］をクリックする

［サウンド］画面が表示されます。

2	［再生］タブでテレビのアイコン（ ）がある項目を選択し、［既
定値に設定］ボタンをクリックする

3	［OK］ボタンをクリックする

この設定を行うと、パソコンから音声が出力されなくなります。テレビや外部
ディスプレイを取りはずし、パソコンからの音声出力に戻す場合は、手順2で

［スピーカー］を選択してください。

■	HDMI®出力端子から取りはずす
1	 本製品のHDMI®出力端子から、HDMI®ケーブルのプラグを抜く

メ モ
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8　パソコンの画面をテレビや外部ディスプレイに映す

2 RGBコネクタに接続する／取りはずす
RGB端子がある外部ディスプレイを接続できます。

●	接続するケーブルは、市販のものを使用してください。
●	表示可能な解像度はディスプレイにより異なります。
●	1,920×1,200ドットは、Reduced Blanking対応の外部ディス

プレイでのみ表示可能です。
●	外部ディスプレイへの出力形式の設定は変更できます。

参照 	「表示を切り替える（26ページ）」

●	RGB端子を備えたテレビへは、外部ディスプレイのようにRGB
ケーブルを使って表示することもできます。

参照 	本項目の説明と『テレビに付属している説明書』

■	RGBコネクタに接続する
あらかじめパソコンに、本製品を接続しておいてください。

1	 外部ディスプレイのケーブルのプラグを、外部ディスプレイのRGB
コネクタに差し込む

2	 外部ディスプレイの電源を入れる

3	 外部ディスプレイのケーブルのもう一方のプラグを、本製品のRGB
コネクタに差し込む

■	RGBコネクタから取りはずす
1	 本製品のRGBコネクタから、外部ディスプレイのケーブルのプラグ

を抜く

メ モ
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3 ディスプレイポートに接続する／取りはずす
ディスプレイポートがあるテレビや外部ディスプレイを接続できます。

●	ディスプレイポート対応機器すべての動作を保証するものではあり
ません。

●	ディスプレイポートのケーブルは、市販のものを使用してください。
●	表示可能な解像度はディスプレイにより異なります。
●	テレビや外部ディスプレイへの出力形式の設定は変更できます。

参照 	「表示を切り替える（26ページ）」

●	著作権保護された映像などをテレビや外部ディスプレイに表示する
ためには、HDCPに対応したテレビや外部ディスプレイを接続し
てください。

■	ディスプレイポートに接続する
あらかじめパソコンに、本製品を接続しておいてください。

1	 ディスプレイポートのケーブルのプラグを、テレビまたは外部ディ
スプレイのディスプレイポートに差し込む

2	 テレビまたは外部ディスプレイの電源を入れる

3	 ディスプレイポートのケーブルのもう一方のプラグを、本製品のディ
スプレイポートに差し込む

●	ディスプレイポート接続で、テレビまたは外部ディスプレイに映像
を映しているとき、ディスプレイポートのケーブルを抜いたあと、
再度ディスプレイポートのケーブルを接続する場合は5秒以上間隔
をあけてください。

メ モ

メ モ
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7　テレビや外部ディスプレイに接続する8　パソコンの画面をテレビや外部ディスプレイに映す

■	ディスプレイポートから取りはずす
1	 本製品のディスプレイポートから、ディスプレイポートのケーブルの

プラグを抜く

4 表示を切り替える
パソコンのキーボードの FN キーを押したまま F5 キーを押すと、表示装
置を選択する画面が表示されます。

（表示例）

FN キーを押したまま F5 キーを押し、目的の項目を選択してください。

項目 概要

PC画面のみ パソコンのディスプレイだけに表示します。

複製 パソコンのディスプレイと、テレビまたは外部ディスプレ
イの2つの表示装置それぞれに、同じ内容を表示します。

拡張 パソコンのディスプレイと、テレビまたは外部ディスプレ
イの2つの表示装置を、1つの画面として表示します。

セカンド  
スクリーンのみ

テレビまたは外部ディスプレイだけに表示します
（パソコンのディスプレイには何も表示されません）。
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●	テレビ／外部ディスプレイとパソコンのディスプレイを同時表示さ
せる場合は、同時表示の種類や設定に合った色数／解像度で表示さ
れます。

●	表示を切り替えたとき、システムによって自動的に解像度が変更さ
れる場合があります。

●	テレビ／外部ディスプレイに表示する場合、表示位置や表示幅など
が正常に表示されない場合があります。この場合は、テレビ／外部
ディスプレイ側で、表示位置や表示幅を設定してください。

●	拡張表示は、パソコンで「タブレットモード」をオフに設定してい
る場合のみ有効です。

●	映像を再生するアプリケーションを起動しているときは、表示装置
を切り替えられません。なお、ご使用の環境やアプリケーションに
より複製表示、拡張表示での再生はサポートしていません。

●	著作権保護された映像を、HDMI®出力端子に接続したテレビ／外
部ディスプレイに表示したい場合は、テレビ／外部ディスプレイだ
けに表示するよう設定してください。

●	パソコンの省電力の設定によりテレビ／外部ディスプレイの表示が
消えた場合は、キーあるいはタッチパッドの操作により表示が復帰
します。スリープに移行している場合は、パソコンの電源スイッチ
を押してください。表示が復帰するまで10秒前後かかることがあ
りますが、故障ではありません。

メ モ
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9	 仕様

製品名 ポート拡張ユニットUSB Type-C™

環境条件＊1 温度：5℃〜35℃
湿度：20%〜80%（ただし、結露しないこと）

外形寸法（突起部除く） 約210.0（幅）×84.4（奥行）×25.3（高さ）（mm）

質量 約260g

＊1	 環境条件に示している温度範囲は、性能を保証するものではありません。

【 電源コードの仕様 】
　付属の電源コードは、日本（100V）の法令・安全規格に適合しております。その他の国・地域で

使用される場合には、当該国・地域の法令・安全規格に適合した電源コードをお買い求めのうえ、
使用してください。

【 AC アダプターの仕様 】
　入力：AC100-240V、2A、50/60Hz
　出力：DC20V　5A
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10	技術基準適合について

■	瞬時電圧低下について
この装置は、一般社団法人　電子情報技術産業協会の定めたパーソナル
コンピューターの瞬時電圧低下対策のガイドラインを満足しております。
しかし、ガイドラインの基準を上回る瞬時電圧低下に対しては、不都合
を生じることがあります。

■	電波障害自主規制について
この装置は、クラスB情報技術装置です。この装置は、家庭環境で使用
することを目的としていますが、この装置がラジオやテレビジョン受信
機に近接して使用されると、受信障害を引き起こすことがあります。
取扱説明書に従って正しい取り扱いをして下さい。

VCCI-B

FCC Information（ ）とEU Declaration of conformity（ ）のマー
クが本体背面に表示されている場合は、各規格に対応しています。

■	「FCC information」について
Complies with FCC RF Exposure requirements.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed 
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
●	Reorient or relocate the receiving antenna.
●	 Increase the separation between the equipment and receiver.
●	Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 

receiver is connected.
●	Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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WARNING :  Only peripherals complying with the FCC class B limits can be 
attached to this equipment. Operation with non-compliant peripherals or peripherals 
not recommended by Dynabook is likely to result in interference to radio and TV 
reception. Shielded cables must be used between the external devices and the 
computer's ports.
Changes or modifications made to this equipment, not expressly approved by 
Dynabook or parties authorized by Dynabook could void the user's authority to 
operate the equipment.

FCC conditions
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1.	 This device may not cause harmful interference.
2.	 This device must accept any interference received, including interference that 

may cause undesired operation.

Contact
Address	 :	 Dynabook Americas, Inc.
		  5241 California Avenue, Suite 100
		  Irvine, California, USA, 92617
Telephone	:	 (949) 583-3000

■	「CE Compliance」について

This product is carrying the CE-Mark in accordance with the related European 
Directives.
Responsible for CE-Marking is Dynabook Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 
Neuss, Germany. The complete and official EU Declaration of Conformity can be 
found on the web site
http://epps.toshiba-teg.com on the Internet.

10　技術基準適合について
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Working environment
This product was designed to fulfil the EMC (Electromagnetic Compatibility) 
requirements to be observed for so-called “Residential, commercial and light 
industry environments”.
Dynabook do not recommend the use of this product in working environments other 
than the above listed working environment.

For example, the following environments are not verified:
	Industrial Environments (e.g. environments where a mains voltage of 380 V three-
phase is used)

	Medical Environments (according to Medical Device Directive)
	Automotive Environments
	Aircraft Environments

Any consequences resulting from the use of this product in working environments 
that are not verified/recommended are not the responsibility of Dynabook.
The consequences of the use of this product in non-verified working environments 
may be:

	Interference with other devices or machines in the near surrounding area.
	Malfunction of, or data loss from, this product caused by disturbances generated 
by other devices or machines in the near surrounding area.

Therefore Dynabook strongly recommend that the electromagnetic compatibility 
of this product should be suitably tested in all non-verified working environments 
before use. In the case of vehicles or aircraft, the manufacturer or airline operator 
respectively should be asked for permission before use of this product.
Furthermore, for general safety reasons, the use of this product in environments with 
explosive atmospheres is not permitted.
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